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GELERNT WIRD NICHT
NUR IN DER SCHULE

Im Kleinhasler Postkreis 4057 entsteht ein Netzwerk von Schulen und
ausserschulischen Parinerinstitutionen

von Ueli Keller, Leiter Netzwerk 4057

Die Postleitzahl 4057 steht fiir das Un-
tere Kleinbasel. Mit dem Aufbau eines
mNetzwerks fiir Betreuung, Bildung, Er-
zichung und Forderung von Schiilerimnen
und Schiilern wird dieser Stadrteil in sei-
ner Entwicklung zu einem Lebensraum
unterstiitze. Die Verbindung von schu-
lischen und ausserschulischen Fachper-
sonen und Lernorten hat schweizwent

Piomercharakter.

en dem Unterricht sind anch
e (Im Bild der Indoor-
Spielplatz der Freizeithalle Drei-
rosen) wichtig fiir das Lernen und

ptusrichklung

von Kindern. Foto Lena Bruder

Es gibt ein afrikanisches Sprichwort: Um
ein Kind zu erziehen braucht es ein gan-
zes Dorf. Wichrig fiir Kinder ist, dass sie
in personlichen Beziehungen aufgehoben
sind und in ihrem Bezugs- und Umfeld
einen lebensnahen und erfahrungsreichen
Zusammenhalt erleben. Migration kann
zur Vercinzelung und zur sozialen Verar-
mung fithren. Migration list (alee) MNetze
auf. Sowohl fiir Kinder, deren Eltern aus
dem Ausland zuziehen, als auch fiir Kinder,
deren Eltern ithren Wohnsitz innerhalb der
Schweiz wechseln, Dies mache den Aufbau
von (neuen) Netzen notig.

Das Bildungskonzept

Das Netzwerk fiir Betreuung, Bildung,

Erzichung und Forderung soll formale,

non-formale und informelle Betreuungs-,

Bildungs- und Freizeitangebote verbin-

den und fiir die Schilerinnen und Schuler

gut erreichbar und zuganglich machen:

- Formales Lernen findet vornehmlich im
Schulunterricht start, Es ist strukruriert
und auf Leistungszertifikate ausgerichret.
Es baut zeitlich anfeinander im Schul- und
Ausbildungssystem auf und ist wahrend
der Volksschulzeit obligatorisch.

- Non-formales Lernen beinhaltet organi-
sierte Angebote und Prozesse ausserhalb
des Schulunterrichts. Es ist grundsitzlich
freiwillig und fiir Kinder und Jugendli-
che unterschiedlich leicht zuganglich.

— Informelles Lernen wird als ein Selbst-
lernen definiert, das in unmittelbaren
und Erfahrungszusammen-

Lebens-

hangen statcfindet,
Kinder ohne reichhalrige Anregungen
und ohne ene personliche Begleirung,
die Halt und Orientierung gibt, haben
schlechte Chancen. Non-formales und
vor allem auch informelles Lernen sind
massgebend fiir die Persinlichkeitsent-
wicklung. Starke Personen erleben Er-
folg. Die Kooperation zwischen Schulen
und ausserschulischen Institurionen so-
wie Erzichungspartnerschaften mit den
Eltern verbessern fiir die Kinder die Be-
dingungen fiir Bildung,

Das Organisationskonzept

Das Netzwerk unterstiitzr die Entwick-

lung von verschiedenen Koordinations-,

Kooperations- und Vermittlungsformen

von Schulen und ausserschulischen Be-

treuungs-, Bildungs- und Freizeitange-
boten. Es werden dabei inshesondere fol-
gende Einzelziele verfolgt:

— Um das Lernen im Lebensraum Stadrreil
zu fardern, werden bisher unabhangig
voneinander wirkende Bemithungen von
schulexternen  Berreuungsangeboten,

freiwilliger Arbeit, Interessengruppen,

Schulen, sozial Arbeitenden, Freizeit-

zentren etc. in Richtung auf ein gleiches

oder dhnliches Ziel abgestimmu.



— Nutzenden und  Anbietenden werden
Bedarf und Angebote sowie Inhalee
und Zielsetzungen gegenseitig ndher ge-
brache. Mit diesemn Austausch soll das
pigene Porenzial pestarkr, Mehrwert ge-
schatfen und Entlastung erlebr werden.

— Kinder und Jugendliche sollen in der
Nutzung zufriedener sein, weil der Zu-
gang zu den Angeboten durch bessere
Information und Identifikation erleichtert
wird.

— Das Bediirfnis der Bevilkerung, der aus-
serschulischen  Partner-Organisationen
und der Schulen, sich besser zu kennen
und Synergien zu nuczen, wird getirdert.

- Die Qualitirssicherung erfolgr im Rah-
men von partnerschaftlich getroffenen
Veremmbarungen.

Stand und Perspektiven der
Netewerkentwicklung

Im Unteren Kleinbasel wohnen ¢a. 31'000
Menschen, Der Auslinderanteil berrage
ca, 30 Prozent. Es har 24 Kindergirren,
4 Primarschulen, 2 Orenterungsschulen
und 1 Heilpadagogische Schule. Eine 5tu-
die hat 2008 allein im Matchausquartier
iiber 40 ausserschulische Anbieter identi-
fiziert. Im Jahr 2009 sind die Kindergarten
und Schulen, Eltern und ausserschulische
Partnerfinnen iiber die Netzwerkidee in-
formicert worden. Viele haben ihr Interesse
an einer Mirwirkung sowie der Nutzung
eines Metzwerks fiir Betreuung, Bildung,
Erziechung und Firderung bekundet,

Wit professioneller Unterstiitzung wur-
de unter der Adresse hrepiffwww. 4057-
basel.ch eine Internet-Plattform einge-
richtet. Sic vermittelt Kindern, Jugend-
lichen, Eltern und Lehrpersonen eine
Ubersicht iiber die lautenden Aktivitdren
und soll zudem eine bessere Koordina-
tion und Abstimmung der Angebore und
Bediirfnisse ermiglichen.

2010 wird cine Koordinationsstelle vor
Ort eingerichter. Sie unterstiitzt Schulen
und ausserschulische Partnerinnen und
Partner bei der Planung und Durchfiih-
rung von konkreten Begegnungs- und
Erfahrungsmoglichkeiten wic beispiels-
weise cine Freizeit- und Ferienmesse oder
ein Rundgang zum Kennenlernen von
ausserschulischen Angeboten. Gleichzer-
tig wird die Internerplartform optimiert.
Und Tagesschulen vereinbaren mit aus-
serschulischen Partnerinstitutionen Mo-
dule fiir ihr Betreuungsangebot.
Ausfiibrliche Beschreibung der Ausgangs-
lage des Projektes wnter hitp:fww.ed-
bs.chibildung/bildungskoordinationf
profekte-und-initiativen/netzwerk-4057/
projektbericht-lernen-im-sozialrasem, pdf

KLEINBASLER ELTERN
VERNETZEN SICH

Aktion gegen die Abwanderung von
deutschsprachigen Eltern

von Leina Bruder

Rund 70 Eltern trafen sich am 30, Novem-
ber im Union, um rusammen mit Fachleuten
Ideen zu enrwickeln, wie die Abwanderung
deutschsprachiger Kinder beim Eintritt in
die Schulpflichr verhindert werden kann.
Ziel des Abends war es zudem, Eltern ei-
nen Austausch iiber thre Angste und Sorgen
wu ermiglichen, die reichlich vorhanden
zu sein scheinen. Organisiert wurde der
Abend von Eltern aus dem Quartier, dem
Erzichungsdepartement und dem Stadrteil-
sekretariat Kleinbasel.

Den Auftake des Abends machten die Di-
rekthetroffenen: In einem fiinfmindeigen
Film erzahlten zehn deutschsprachige Kin-
der Giber sich und ihre Erfahrungen, die sie
im Schulalltag im Kleinbasel taglich sam-
meln. Den Voten der Kinder war #u ent-
nehmen, dass an den Schulen im Kleinhasel
reichlich Zusatzangebote vorhanden sind,
die sehr geschatzt werden, Erwihnt wurde
etwa der multikulturelle Kolibri Kinder-
chor im Blisischulhaus oder das Peace-
Force-Programm, in dem die Schiiler unter-
einander lernen, einen Streit ohne Gewalt
#u schlichten. Zwei Primarschilerinnen
meinten sogar, dass ¢s thnen im Blasischul-
haus so gut gefalle, dass sie spater einmal
selbst dort Lehrerinnen werden méchten.,
Im Anschluss an den Film stellien die Ini-
tianten des Abends ihre Beweggriinde fur
die Organisation cines schuliibergreifenden
Informationsabends  fiir  dewtschsprachige
Eltern im Unteren Kleinbasel vor. Ziel des
Abends sei es, durch eine bessere und frith-
zeitige Vernetzung der Eltern die Abwande-
rung von deutschsprachigen Familien mit
Kindern zu stoppen, sagte Mynam Siegler,
die als betroffene Murtter den Abend zu-
sammen mit dem Stadtteilsekretariat und
der Bildungskoordination des Erzichungs-
departementes organisiert har. Hans-Georg
Signer, Leiter des Bereichs Bildung, prasen-
ticrte darauf in einer Powerpoint-Priisenta-
tion einige Fakten zur Situation der Klein-
basler Schulen. {vgl. nachstehenden Texr),

Das Schulkind steht 1m "';llltu.'|pu11kl!
«Der Tag eines Kindes im Blasischul-
haus=: Unter diesem Titel gab der Lehrer
Jean-Michel Hérivier einen Einblick in
den Schulalltag aus der Sichr eines Schi-
lers. Auch in diesem Referar wurde wieder
die vielfilnge Palette von schulischen und
ausserschulischen Forderangeboten deut-
lich, die micht nur das Blisischulhaus, son-
dern auch andere Schulen im Kleinbasel
und Kleinhiiningen bieten.  Auffallend
war, dass die Schulen im Klembasel gros-
sen Wert auf die individuelle Entfaltung
jedes einzelnen Schilers legen. Dies zeigre
sich nicht nur beim Vortrag Heritiérs, son-
dern zog sich wie ein roter Faden durch
den ganzen Abend. Im Blasischulhaus
wird zum Beispiel speziell Gewichr auf die
Lesefirderung gelegt und es ist moglich,
anstatt des Religionsunterrichtes  emen
Ethikunterricht zu besuchen.

Schulen sind besser als thr Image

Im Anschluss an eine kurze Pause, in der
nach anfinglichem Zogern bald heftige
Diskussionen  gefihrt wurden,  teilten
sich die Eltern in fiinf Gruppen auf. Die
Miirter und Viter sollten unterstiitzt von
Moderatoren und  Lehrpersonen ldeen
fiir eine artrakrivere Gestaltung der Schu-
len sammeln. Ziel der Workshops war
es zudem, nicht nur konkrete Verbesse-
rungsmiglichkeiten zu suchen, sondern
auch Vorschlige zu machen, wic diese
witkungsvoll umgeserzr werden kdnnen.
Wihrend der Diskussion wurde deutlich,
dass die meisten Eltern Angst haben, dass
ihr Kind als Einzelkimpfer in einer Klas-
se untergehen konne, da der Anteil an
deutschsprachigen Kindern in einer Klas-
se im Kleinbasel sehr klein ist. Eine frisch
aus Deurschland zugezogene Frau, die von
den Diskussionen schr erschrocken zu sein
schien, sagte, dass es ihr zuvor gar nicht
50 bewusst gewesen sei, dass die Situartion
im Kleinbasel von vielen so prekir beur-
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teilt wird, Eine andere Mutter war der
Meinung, dass die Schulen mehr Offent-
lichkeirsarbeir leisten miissen, damit nicht
nur die Vorurteile das Bild der Kleinbasler
Schulen prigen, sondern auch die vielen
guten Seiten einer stark multikulturellen
Schule zum Vorschein kommit,

Das Angebot zum direkten Ausstausch
schien bei den teilnehmenden Eltern
gut anzukommen: Der Elternabend hat
sicherlich Angste abbaven kinnen und
es kamen einige gute Ideen zusammen,
die nun im Rahmen des Projektes 4057
weiterverfolgt werden kdnnen. Viele
Mitter und Viter waren offensichtlich
froh, iher thre Situation zu reden und
sich austauschen zu kinnen und nahmen
den einen oder anderen Rarschlag fiir
ein gutes Zusammenleben mit niche
deurschsprachigen Eltern mit auf den
Nachhauseweg,

Mitarbeit Peter Wittwer

s
a
W
L]
el
Ll
-
'l
]
-
L]

Informationsliicke wurde gefiillt
Die grosste Erwartung, die ich an
den Elternabend vom 30. MNovember
hatte, wurde erfiillt. Eltern von Vor-
schulkindern sind direkt ins Gesprich
gekommen mit Eltern, deren Kinder
bereits eine Primarschule oder einen
Kindergarten im Unteren Kleinbasel
hesuchen. In den Diskussionsgruppen
konnten Unsicherheiten und Angste
zur Schulsituation gedussert werden,
Namentlich die Sorge, das eigene Kind,
konnte das enzige deurschsprachige
Kind in einer Klasse scin, kam zur
Sprache. Die mehrheitlich positiven
Berichte der «schulerfahrenens Eltern
konnten diese Angste relativieren. Die-
ser Erfahrungsaustausch war fiir mich
besonders wertvoll. Gerade weil Eltern
zogern, ihre Kinder vorbehaltslos in
eine Quartierschule zu schicken, ist
meiner Meinung nach die frihzeitige
Information und Kontaktaufnahme
wichtig. Lehrpersonen und  Erzie- ; ; y
hungsdepartement haben diese Infor- 5 \ 3 Im Postleitzabl-Bezirk 4057 gibt es
mationsliicke mit dem Anlass gefiillr. N % = oL S o 24 Kindergirten (dunkel-orange).
Ich habe das sehr geschirzr. ' T ' L S E 2 vier Primarschulen (mittel), zwei .
! '. ' J Orientierungsschulen und eine Heil- Kl

Myriam Ziegler Biedermann,
Mutter eines Kindergartenkindes im
Unteren Kleinbasel




DIE SCHULE HALT DIE
STADT ZUSAMMEN!

von Hans € r Nigies

Der Elternabend fiir deutschsprachige
Eltern im Kleinbasel wirft tabuisicr-
t¢ Fragen auf. Fragen nach den grossen
Unterschieden zwischen den Quartieren.
Fragen nach den Auswirkungen dieser
Unterschiede auf das Wohlbefinden der
Menschen. Fragen nach den Miglich-
keitem und Grenzen der Schule, thren
Auftrag zu erfiillen. Fragen nach der gu-
ten und der schlechten Integration. Das
offene Gesprich tiber diese Fragen niitzt
den Quartieren, den Menschen und der
Schule gleichermassen,

Wenn eine Miicke als Elefant daher-
kommt, ist in der Regel weder Darwin
noch Frankenstein am Werk, Zu vermu-
ten ist eher Selbstitberschitzung oder der
Wille zu sichtharer Interessenvertretung,.
Versucht aber ein Elefant als Miicke zu
erscheinen, wird die Diagnose lauten:
Da unterschitzt einer den Staub, den er
aufzuwirbeln vermag. Letzteres geschah
mit dem Elternabend fiir deutschspra-
chige Eltern, deren Kinder im Kleinbasel
zur Schule gehen. Was vom Erziehungs-
departement auf Wunsch von Eltern als
kleiner interner Anlass mit bescheidener
Zielsetzung geplant war, wurde zum me-
dialen Ercignis, das Quartier-Merkmale
ans Licht brachte, dic viele Menschen
aufschreckren, und Fragen aufwarf, die in
der Tabuzone des politisch Unkorrekren
liegen: Diskriminiert dieser Elternabend
die Fremdsprachigen und Liuft er der In-
regration gar zuwider?

Es kann fiir unsere Stadt nur gut sein,
wenn weder beschimigt wird, was proble-
matisch ist, noch gehadert wird mir dem,
was unverinderlich 1st, noch schlecht
geredet wird, was mit Unterstitzung gut

Kulturelle Vielfalt in den Schulklassen BS 2008 - Kleinbasel (nach Schulor)
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werden kénnte, noch als Risiko gebrand-
markt wird, was Chance sein kann. Nur
so kann unsere Bevilkerung die Bedeu-
tung der Bildung fir die Entwicklung
junger Menschen in ciner hererogenen
Gesellschaft ermessen und verstehen, was
die Schule fiir die Weiterexistenz unserer
Gesellschafr leistet, Ueli Keller schreibrin
seinem Artikel zu Rechr, es brauche ein
Dorf, um ein Kind zu erzichen. Ebenso
gilt das Umgekehrte: Es brauchr die Schu-
le, um eine Stadt zusammen zu halten.
Damit soll der Schule nicht schon wieder
cine Last auf die Schulter geladen wer-
den, sondern nur beschrieben werden,

ras sie jeden Tag an gesellschaftlicher
Arbei leister,

Quartierunterschiede

Es muss erlaubt sein, Gber Quartierunter-
schiede zu sprechen. Sie sind grisser als
man denkt. Im ganzen Kanton geben auf
der Primar- und O5-5tufe ca. 50% der El-
tern an, deutscher Muttersprache zu sein;
in Basel Nord (Postleitzahlen 4056 und
4057) sind es ca. 25%. Differenziert man
innerhalb der Quartiere weiter, werden
die Unterschiede noch grosser. Ja, wir
wissen, dass viele der 75% so genannt
fremdsprachigen Kinder die deutsche
Sprache dank Schule und Eltern hervor-
ragend gelernt haben. Sie sind nur noch
im statistischen Sinn fremdsprachig. Ja,
wir wissen um die Chancen, dass in he-
terogenen Klassen Fihigkeiten und Hal-
tungen gelernt werden konnen, die fir
die Entwicklung giinstig sind und in der
Arbeitswelt nachgefragr werden. Ja, es ist
uniibersehbar, wie die Lehrpersonen in
Schulen mit ausgepriagrer Heterogenitit
zu ihrem Quartier stehen und die Kinder
dort ebenso willkommen sind wie in an-
dern Schulen. Und trotzdem diirfen wir
uns im Interesse der Schule, der Kinder
und Eltern wiinschen, die Mischungsver-
hilrnisse waren ausgeglichener und die
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Bildungsvoraussetzungen gerechter iber
die Stadr verteile, weil Bildung und In-
tegration dann besser gelingen kdnnten
und die padagogischen Berufe weniger
belastend wiiren.

Quartierflucht und Quartieraufwertung
Anzustreben sind
- die Aufwertung der Wohn- und Le-
bensqualitat von belasteten Quartieren
mit dem Ziel, sie fiir alle Familien mir
Kindern attraktiver zu gestalten,
- das Stoppen der Quartierflucht von Fa-
milien vor der Einschulung ihrer Kinder.
Der Kleinbasler Elternabend diente dem
zweiten Zicl. Angestossen wurde er von
deutschsprachigen Eltern aus dem Quar-
rier, die mit Dringlichkeit um Unterstiit-
zung crsuchten. Sie seien oft wenig ver-
netzt, wiirden sich allein gelassen und
vernachlassigt fithlen. Viele seien wegen
der Sorge um das Wohl ihrer Kinder weg-
pezogen oder wiirden unter Zuhiltenahme
von Tricks ihre Kinder in einem andern
Quartier einschulen. Sie aber méchten
gerne im Kleinbasel bleiben und thre Kin-
der dort in die Schule schicken. Das Ersie-
hungsdepartement hat diese Elterninitia-
tive so ernst genommen wie die Wiinsche
von fremdsprachigen Eltern nach Uber-
serzungsdiensten  und  fremdsprachigen
Informationsveranstaltungen.

Der Kleinbasler Elternabend

Der Elternabend entsprach einem Be-
diirfnis. Eltern, deren Kinder die Schulen
im Kleinbasel besuchen, waren chenso
da wie Eltern, deren Kinder im Vorschul-
alter sind., Hinter dem Informations- und
Vernetzungsbediirfnis der deurschspra-
chigen Eltern standen keinerlei proble-
matische Motive, sondern Winsche, die
eigene Situation und jene der Kinder so

Chancengleichheit

Mationale und kantonale Statistiken gehen
von Durchschnitten aus. Sie blenden die Bil-
dungswirkungen, etwa jene auf die Chan-
cengleichheit, fiir den einzelnen Lernenden,
die Klasse, das Schulhaus, das Quarrier aus,
Bei Hartmut von Hentig findet sich der Satz:
«Wenn 'Chance' heissen soll: dic Méglich-
keit der Selbstverwirklichung, dann bedeu-
ter die 'Chancen-Gleichheit' die Maglich-
keit, aus eigener Bestimmung auch ungleich
zu sein.s In einer seiner nichsten Nummern
wird sich das Basler Schulblact mit der Fra-
ge befassen, wie die Bildungschancen in
unserem Kanton verteilt sind und was es
heisst, diese zu verbessern.

zu verbessern, dass man im gelicbren
Kleinbasel bleiben kann, Alle wollen ein
Zusammenleben, das die Ethnien iiber-
greift. Viele empfinden die Verwirkli-
chung als schwierig und wiinschen sich
¢ine Vernetzung unter den deutschspra-
chigen Eltern. Wichtige Erkenntnisse aus
der Diskussion waren:

— Es gibt besonders bei jenen Eltern, de-
ren Kinder im Vorschulaleer sind, ein
grosses Bediirfnis nach Informartion:
Wie ist die Schulrealitit, wie funktio-
niecren die Schulen, wie lauten ihre For-
der- und Integrationskonzepre?

= Die Schulgualitit und das Engagement
der Lehrpersonen werden von den El-
tern, die ihre Kinder im Kleinbasel zur
Schule schicken, sehr gelobt. 5ie haben
erfahren, dass auch im Kleinbasel gute
Schule moglich ist und die Kinder die
Kulturtechniken ohne Nachteile erwer-
ben, Man kann also davon ausgehen,
dass die Quartierfluche niches mit der
Schulqualitit zu tun hat, sondern zum
einen mit Vorurteilen iber die Schule
und = in viel stirkerem Ausmass — die
Angst vor dem vermuteten sozialen
Milieu: Findet mein Kind Freunde und
Kontakt oder bleibt es ausgeschlossen?
Wird mein Kind in der Kindergarten-
oder Primarschulklasse das einzige
deurscher Muttersprache sein?

Das Erziehungsdepartement kann diese

Angste verstehen und will sie ernst neh-

men. Werden sie ignoriert, schreiter die

Quartierfluche voran. Diese aber beschi-

digt die Chancen der Integration und

der Bildung. Das Erzichungsdepartement
will sich in allen Quartieren, die von

Quartierflucht betroffen sind, der Ver-

trauensbildung bei jenen Eltern annch-

men, die Kinder im YVorschulalter haben
mit dem Ziel, dass sie im Quartier bleiben
und ihre Kinder dort zur Schule schicken.

Diese Massnahme soll keine der heurigen

Integrationskonzepte  konkurrenzieren

oder gar in Frage stellen, sondern sie er-

ganzen. Damir die Schule bleiben kann,
was sie ist: Die wichtigste soziale Klam-
mer unserer Gesellschafr,

Informationen
aus dem ED

Netzwerktagung zu
Sprachenportfolios

Die Arbeitsgruppe Sprachen der Erzie-
hungsdirektorenkonferenz MNordwest-
schweiz ladt Lehrpersonen und weitere
interessierte Personen am Freitag, 5. Mirz
2010 zu einer Nerzwerktagung fiir die Im-
plementierung des Europaischen Sprachen-
portfolios ein. «Der Platz des Européischen
Sprachenportfolios in cinem umfassenden
Beurteilungs- und Bewertungskonzept, das
sich an einer neuen Lehr- und Lernkulrue
ausrichters: Zu diesem Thema wird Felix
Winter, Wissenschaftlicher Abteilungslei-
ter an der Universitat Zirich, ein Impuls-
referar halten. Darauf folgen verschiedene
Arelierarbeiten und zum 5chluss ein Aus-
tausch iiber die Schnittstellen der Primar-
srufe, Sekundarstufe [-11.

Die Tagung findet an der PH Bern, Insti-
tut fiir Weiterbildung, an der Weltistras-
se 40, 3006 in Bern statt. Anmeldungen
bei Renate Haberstich, Tel. 062 835 23
82. Der Abend kostet 130.—- CHF, inkl.
Essen und Getrinke. Auskunft gibt Vik-
tor Saudan, victor.sandan@bs.ch

Neue Namen und
neue Kipfe

Sonderpidagogik wird reorganisiert

Auf Ende dieses Jahres kommt es an der
Spirze der bisherigen Fachstelle Sonderpada-
gogik zu einem Wechsel: Anstelle von Ernst
Davaez, der in Pension geht, iibernimme auf
den 1. Januar 2010 seine bisherige Stell-
vertreterin Elsbeth Zurfluh die Leitung.
Gleichzeitig bekomme die Fachstelle einen
newen Namen: Statt Sonderpadagogik wird
die von Elsbeth Zurfluh geleirere Fachstelle
new «Versrirkre Massnahmens heissen. Mit



